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1 Miltente (Ragione sogiale, citld, staio)
Exgéditeur {nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bafarderung unteriiegt trotz elner
gepeanteiligan Abmachung den Bestim-
mungan des Ubareinkommens &ber den

2 Dastinatario (Ragione soclale, cittd, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore {Ragione scciale, cittd, slato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

CMR

Ce transpart est soumis, nonobstant
lotte clause contral de lransport
intenational da marchandises

Beférderungsvertrag im intsmationalen par route (CMR) StraReng(iervarkehrs (CMR)

3 Luogo previsto per la consegna della marce
Lleu prévu paur la livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Raglone soclale, cittd, stato)
Transperteurs suceassifs {nom,adresse,pays)

Orileu IDEM

LendPays

4 Luego e dala della presa in carico della merca
Lleu ot date de la prise en charge de la marchandise

orleu MODUGNG

Waberer’s

LandiPays  ITALY

DatymIDate 28.11.2023

5 Dacumenti allagat

Documents annexésDELIVERY NOTE: 7308963-7308964-
7308965-7308966-7308967-7308968-7308979-7308982-
7308983-7308984-7308985-7308986-7308987-7308988-

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et obsarvalions des ransporleurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

-
0514574051458 B
6 Conltrassepnie numesi 7 Numero dei colll 8 Imballaggic 9 Descriziche merce 1 0 o 1 1 1 2
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis Nr, di statistica Pase lordo kg. Voluma m3

DWos TMS < No. Poids brut.kg Cubage m3

statistique

320102334R cardboard transmission 10 pes

320102850R cardboard transmission 16 pes

320106186R cardboard transmlssion 5Spcs

320108336R cardboard transmission 2pes

320100040R cardboard transmission 1pes

320100276R cardboard transmisslon 2pcs

320106643R cardboard transmisslon 5pes

20109591R cardboard transmisslon 3pcs

320103703R caggoarrg transm:ss}nn Zpes

320105182R cardboard transmission 1pcs

320109538R cardboard transmission 1pcs 5-500k9

320107914R cardboard transmission 1pes

320103469R cardboard transmission 2pcs

320105824R cardboard transmission 4pes

ne4 TMS

320109565R cardboard transmission 5 pcs

3201068782R cardboard transmission T pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR})

Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR}

1 3 j j 1 9 Absender Wahrung Emplanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L'expéditeur Monnaia Le Destinalalre
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:

racht
P335213607 Dicds vansport <
Emnatigungen
6 Zelschensumme
Splde
Zuschidge
Supplémenis
NebenpebOliren
Frals accassolres
Saonstiges
Divers +
Zuzahlepde Gesamt-
summa/ Totels payer

14 Rockerstatiung / Remboursement

1 5 Frachlzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement

120 convenzion pariicolari  Gonventions particulieras

Trasporlo prepagate f Franco

Trasperto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

S o LEISNC (E 73)
4 r < R =
{Firma a tlmbro dal(:ﬂilami P.VA QRG2S
{Signature ef timisre de L*4xpeditaur)

(Signature et timbre du transpt

21 Compliato a I Etabilea MODUGNQO am/te 28.11.2023 24 worco ricovuta Dala
/- AR _X Raception des marchandises  Date \
Y o TS R S
' c T (™ am
22 MAGNA PT S FACVINDEICIELAMING 4 | 23 WDU302 |
1-70026 MODU‘GNOII' E' nﬁ»lnl. ! Flrma e timbro del trasporiatore I

(Firma & timbro del dastinatario)
{Signature et timbre du destinataire}

25 Angaban zur Ermittiung der Enl‘fem\ug i

Paletien-Absender — Expadileur des paleiles

Paletten — Empfangar - Destinslaire des palettes

it Grenzllbergdngen
von bls Km At Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
. Euro- Eurg-

Palalte paletie

Gitterbox- Gilterbox-

Palpite Palatte

Elnfach- Einfach-

Palette Paletta

26 Vertragspariner des Frachtfahrers
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BORDEREAU DE LIVRAISON

N°:

VENDEUR QU FOUR

NIS

7308967

SEUR

DATE: 04.12.2023

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS
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CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: DiOronzo, Giuseppe DEPART LE: 28.11.2023 A: 14:48
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  04.12.2023 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
«,o 320100040R PCE
Wabe POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
Nagyko NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. wdu302
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704937
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